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See the notice on TED website

430751-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane w zakresie budowy placówek zdrowotnych – FRK_ZSVA_300_ARC 
05_Erd- und Rohbauarbeiten
OJ S 119/2026 24/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Frankfurter Rotkreuz-Kliniken e.V.
E-mail: michaela.artus-kraft@bespoke.partners
Status prawny nabywcy: Organizacja udzielająca zamówienia dotowanego przez instytucję 
zamawiającą
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: FRK_ZSVA_300_ARC 05_Erd- und Rohbauarbeiten
Opis: Kurzbeschreibung der Beschaffung: FRK_ZSVA_300_ARC 05_Erd- und Rohbauarbeiten
Identyfikator procedury: 4b5a9753-01f8-478c-8d2a-fb7547aa76ec
Wewnętrzny identyfikator: FRK_ZSVA_300_ARC 05
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45215100 Roboty budowlane w zakresie budowy placówek 
zdrowotnych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45223220 Roboty zadaszeniowe

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Königswarterstrasse 8-16  
Miejscowość: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60316
Podpodział krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD)

5. Część zamówienia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/430751-2026
mailto:michaela.artus-kraft@bespoke.partners
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5.1.  Część zamówienia: LOT-0010
Tytuł: FRK_ZSVA_Aufstockung der ZSVA und Anbau Sterilgutflur an der Klinik Rotes Kreuz 
Frankfurt am Main
Opis: Die Frankfurter Rotkreuzkliniken e.V. planen am Standort Klinik Rotes Kreuz, 
Königswarter Straße 8-16, 60316 Frankfurt den Bereich Zentral-OP, um eine zentrale Sterilgut-
Versorgungsabteilung mit Nebenflächen auf der Dachfläche zu erweitern. Weiterhin ist 
projektiert, auf der Nordseite des Gebäudes einen Erschließungsturm mit Treppenhaus und 
Aufzügen zu errichten. Dieses soll unter anderem die Erschließung des geplanten 
Sterilgutflurs ermöglichen und als Fluchttreppenhaus dienen. Die Arbeiten finden bei 
laufendem Krankenhausbetrieb statt. ; Baustelleneinrichtung; 1,000 Stk Baustelleneinrichtung; 
42,000 d Erschütterungsmessung; 15,000 Stk Straßenreinigung auf Anordnung des AG; 1,000 
Psch Absteckung und Schnurgerüst; 1,000 Psch Baukran; 50,000 m Umwehrungen 
Absturzkanten; 308,750 mMt Umwehrung vorhalten; 70,000 m Baugrubensicherung mittels 
Kette; 10,000 m Baugrubensicherung fest installiert; 2,000 Stk Liefern und montieren von 
fluorszierenden Notausgangsschildern 2.OG; 2,000 Stk Liefern und montieren von 
fluorszierenden Notausgangsschildern 1.OG; 2,000 Stk Liefern und montieren von 
fluorszierenden Notausgangsschildern im EG; 2,000 Stk Liefern und montieren von 
fluorszierenden Notausgangsschildern im UG; 100,000 m Schrankenzaun aufstellen; 600,000 
mWo Schrankenzaun vorhalten; 50,000 m Schrankenzaun umsetzen; 100,000 m 
Schrankenzaun räumen; 1,000 Stk Hilfsüberfahrt / Stahlplatte / lxbxh 200 x 100 x 1,5 cm; 
Wasserhaltung / Brunnenbau; 1,000 Psch BE für die Grundwasserhaltung; 1,000 Psch 
Bemessung der Wasserhaltung inkl. Beantragung der wasserrechtlichen Erlaubnis; 8,000 m 
Absenkbrunnen herstellen; 1,000 Stk Liefern und Einbauen von Pumpen mit Elektromotor; 
1,000 Stk Entwickeln / Klarpumpen der Brunnen; 50,000 m Ring- und Ableitung für die 
Wasserhaltungsanlage auf- und abbauen; 1,000 Stk Sandfang / Absetzbecken auf- und 
abbauen; 1,000 Stk Zentrale Schaltstation auf- und abbauen; 1,000 Stk Wassermengen-
Messvorrichtung auf- und abbauen; 1,000 Stk Einleitbauwerk auf- und abbauen; 1,000 Stk 
Übertragungseinrichtung Störfallmeldungen Grundwasserstand und Pumpen in den Brunnen; 
40,000 d Vorhaltung WH-Anlage; 1,000 Psch Wasserhaltungsanlage abbauen und 
abtransportieren; 1,000 Stk Verfüllen der Brunnen nach dem Ende der Wasserhaltung; 1,000 
Psch Einrichtung Tauchpumpe,10l/s; 6,000 Wo Tauchpumpen vorhalten und betreiben 
(Förderleistung 10 [l/s]); Vorbereitende Abbruchmaßnahmen 160,000 m2 Abbruch / 
Pflasterbeläge; 75,000 m Abbruch / Kantenstein aufnehmen, entsorgen; 2,000 m3 Abbruch / 
Aufnehmen, entsorgen Kiesbett auf Bodenplatte / d= ca. 8 cm; 28,500 m2 Abbruch / 
Bodenplatte Bestand (d=60cm); 45,000 m2 Abbruch / Stb.-Wände UG Bestand (d=30cm); 
15,000 m Abbruch / Saubere Schnittkante Stahlbeton herstellen; 28,500 m2 Abbruch / 
Sauberkeitsschicht d=10cm; 1,000 Stk Entwässerungsablauf DN200 aufnehmen; 2,000 m 
Entwässerungsgrundleitung zurückbauen, verschließen; Verlegung Grundleitung 130,000 m 
Regenwassergrundleitung DN125 verlegen; 15,000 Stk Bogen / 45 Grad / Grundleitung / 
DN125; 1,000 Stk Abzweig / 45 Grad / Grundleitung / DN125/125; 10,000 Stk 
Überschiebemuffe / Grundleitung / DN125; 5,000 Stk Doppelmuffe / Grundleitung / DN125; 
3,000 Stk Muffenstopfen / Grundleitung / DN125; 2,000 Stk Reinigungsrohr / Grundleitung / 
DN125; 10,000 m Regenwassergrundleitung DN100 verlegen; 4,000 Stk Bogen / 45 Grad / 
Grundleitung / DN100; 1,000 Stk Abzweig / 45 Grad / Grundleitung / DN125/100; 1,000 Stk 
Überschiebemuffe / Grundleitung / DN100; 1,000 Stk Doppelmuffe / Grundleitung / DN100; 
1,000 Stk Muffenstopfen / Grundleitung / DN100; 1,000 Stk Reinigungsrohr / Grundleitung / 
DN100; 2,000 Stk Reduktionsstück / Grundleitung / 125/100; 90,000 m Abwassergrundleitung 
DN150 verlegen; 11,000 Stk Bogen / 45 Grad / Grundleitung / DN150; 4,000 Stk Abzweig / 45 
Grad / Grundleitung / DN150/125; 4,000 Stk Abzweig / 45 Grad / Grundleitung / DN150/150; 
5,000 Stk Überschiebemuffe / Grundleitung / DN150; 5,000 Stk Doppelmuffe / Grundleitung / 
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DN150; 1,000 Stk Muffenstopfen / Grundleitung / DN150; 2,000 Stk Reduktionsstück / 
Grundleitung / 150/125; 2,000 Stk Reinigungsrohr / Grundleitung / DN150; 2,000 Stk Druck- 
und Dichtheitsprüfung; 2,000 Stk Anschluss an bestehendes Schachtbauwerk / DN125-150; 
1,000 Stk Schmutzwasser Übergabeschacht, DN 1000; Erdbauarbeiten; Erdbauarbeiten 
Übergeordnet; 1,000 Stk Statischer Nachweis Spundwand; 5,000 m3 Beseitigung von 
Hindernissen; 2,000 m3 Beseitigung von Hindernissen / Zulage Stahlbeton; 2,000 Stk 
Baggerschürfe 1,5m; 3,000 Stk Baggerschürfe 3,5m; 21,000 Stk Untersuchung 
Abfalldeklaration / Laborchemische Analysen; 1.628,000 t Mehrkosten / LAGA / Z 2; 1,000 Stk 
Erdarbeiten / Tragfähigkeitsmessungen; 100,000 m2 Wurzelstock ausgraben und entsorgen / 
Bambus, Strauchwerk; Erdarbeiten Leitungsgräben; 90,000 m3 Aushub / Rohrgraben / 
Abwasser; 30,000 m3 Verfüllung / Rohrgraben / Rohrauflager bis DN 150 / Abwasser; 60,000 
m3 Verfüllung / Rohrgraben / Seitenverfüllung bis DN 150 / Abwasser; 125,000 m3 Aushub / 
Rohrgraben / Regenwasser; 40,000 m3 Verfüllung / Rohrgraben / Rohrauflager bis DN 125 / 
Regenwasser; 85,000 m3 Verfüllung / Rohrgraben / Seitenverfüllung bis DN 125 / 
Regenwasser; 300,000 m2 Verbau von Baugruben und Gräben; 1,000 Stk 
Fußgängerüberbrückung Rohrgraben; Erdbauarbeiten Treppenhaus; 115,000 m3 Tragschicht 
lösen, aufnehmen und abfahren; 565,000 m3 Boden Baugrube BK3-5 lösen und 
abtransportieren; 30,000 m2 Nachverdichten Schotter Bestand; 10,000 m3 Ausschachtungen 
Unterfangung; 275,000 m2 Schutzplane Böschung; 45,000 m3 Herstellen Schotterschicht 0
/32; 450,000 m3 Erdarbeiten / verfüllen Baugrube; 156,000 m2 Verbau / Spundwand 
herstellen; 156,000 m2 Verbau / Rückbau Spundwand; 12,000 m Verbau / Kürzen 
Spundwand; Rohbauarbeiten Übergeordnet; Bewehrung / Stahlteile; 30,850 to Baustahl Bst 
500 A / Erschließungsturm; 3,500 to Baustahl Bst 500 A / ZSVA; 245,000 Stk Anschluss 
Bestand herstellen / Ø14mm Abstand=25cm / Bohrloch Ø18mm t=22cm; 85,000 Stk 
Anschluss Bestand herstellen / Ø20mm Abstand=
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0001 FRK_ZSVA_300_ARC 05

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45215100 Roboty budowlane w zakresie budowy placówek 
zdrowotnych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45223220 Roboty zadaszeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Königswarterstrasse 8-16  
Miejscowość: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60316
Podpodział krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 82 Dni

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD)

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Gewichtung (Prozentanteil, genau): 100%

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.subreport.de/E24296349

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.subreport.de/E24296349
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 59 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Die Unterlagen werden nachgefordert
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 21/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Zur Öffnung der Angebote sind Bieter nicht zugelassen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufności: nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Die 
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

https://www.subreport.de/E24296349
https://www.subreport.de/E24296349
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5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Informacje o terminach odwołania: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Frankfurter Rotkreuz-Kliniken e.V.
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Frankfurter Rotkreuz-
Kliniken e.V.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Frankfurter 
Rotkreuz-Kliniken e.V.
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Frankfurter Rotkreuz-Kliniken e.
V.
Organizacja rozpatrująca oferty: Frankfurter Rotkreuz-Kliniken e.V.

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Frankfurter Rotkreuz-Kliniken e.V.
Numer rejestracyjny: 140141
Adres pocztowy: Königswarterstraße 8-16
Miejscowość: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60316
Podpodział krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: be.spoke advisory services
E-mail: michaela.artus-kraft@bespoke.partners
Telefon: +4969204367716
Adres strony internetowej: https://www.rotkreuzkliniken.de
Profil nabywcy: https://www.rotkreuzkliniken.de
Role tej organizacji: 
Nabywca

mailto:michaela.artus-kraft@bespoke.partners
https://www.rotkreuzkliniken.de
https://www.rotkreuzkliniken.de
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Numer rejestracyjny: DE812056745
Adres pocztowy: Wilhelminenstraße 1-3
Miejscowość: Darmstadt
Kod pocztowy: 64283
Podpodział krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 61511126603
Faks: +49 611327648534
Adres strony internetowej: https://rp-darmstadt.hessen.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 308de596-88aa-4259-9dce-c40d9f7dd0f9  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 20/06/2026 16:53:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 430751-2026
Numer wydania Dz.U. S: 119/2026
Data publikacji: 24/06/2026

mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
https://rp-darmstadt.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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